Inteligentna glowica termostatyczna
Bluetooth Gosund STR1
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Instrukcja obstugi

1. Informacje o niniejszej instrukcji

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Instrukcja zawiera wazne
informacje o przeznaczeniu urzadzenia. W szczegdlnosci
nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.
Instrukcje nalezy zachowac¢. W przypadku przekazania
urzadzenia do uzytkowania innym osobom, nalezy przekaza¢
réwniez instrukcje obstugi.

2. Opis produktu

Inteligentna glowica termostatyczna (TRV) to samoregulujacy
zawor montowany na grzejniku, stuzacy do regulaciji
temperatury w pomieszczeniu poprzez zmiane przeptywu
cieptej wody do grzejnika. Dzigki TRV TV02 mozna wygodnie
regulowa¢ temperature w pomieszczeniu w zakresie 5-30°C i
zaoszczedzi¢ ponad 15% energii.

Gtowica pasuje do wszystkich popularnych zaworéw
grzejnikowych i jest tatwa w montazu - bez koniecznosci
spuszczania wody lub ingerencji w system grzewczy.
Dodatkowa funkcja Boost umozliwia szybkie nagrzanie
grzejnika na krétki okres czasu poprzez otwarcie zaworu na 5
minut. Dzigki rozprowadzaniu ciepta w pomieszczeniu od razu
zapanuje przyjemna temperatura.

Wyswietlana temperatura —|

3. Opis produktu
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4. Uruchomienie
4.1 Przed rozpoczegciem

« Do dziatania TRV wymagane sg 2 baterie AA,
nalezy je przygotowac.

« Temperatura wyswietlana jest w stopniach Celsjusza.
4.2 Wymiana baterii

* Wi6Z 2 nowe baterie LR6 (mignon/AA) do komory baterii,
upewniajac si¢, ze sg one ustawione we wiasciwej pozycji.

Symbol baterii : i) na wy$wietlaczu oznacza, ze nalezy
wymieni¢ baterie. Po wyjeciu wyczerpanych baterii nalezy
odczekac okoto 1 minuty przed wiozeniem nowych.

To urzadzenie nie obstuguje pracy z bateriami wielokrotnego

fadowania.

4.3 Adaptacyjne dziatanie

Wyswietlenie "InS" z obracajacym sig (M) wskazuije, ze silnik nadal

porusza sig do tytu.

» Gdy na wyswietlaczu pojawi sie "AdA", na zaworze mozna
zainstalowa¢ gtowice. Po instalacji nacisnij przycisk parowania,
aby uruchomi¢ adaptacje.

* Wyswietlanie "AdA" z obracajgcym sig symbolem (M) wskazuije, ze
uruchomiono adaptacje w celu dostosowania termostatu do zaworu.
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Zywotno$é nowych baterii alkalicznych wynosi okoto 1,5 roku.

I\ Jesi adaptacja zostafa zainicjowana przed instalacja, nalezy
nacisna¢ przycisk parowania, a silnik powréci do pozycji "InS". Jesli
wyswietlony zostanie komunikat o btedzie (F1, F2, F3), naciénij przycisk
parowania/Boost, a silnik powréci do pozycji "InS".

5. Instalacja gtowicy

Glowica termostatyczna jest fatwa do zainstalowania i mozna to zrobi¢
bez spuszczania wody grzewczej lub ingerencji w system grzewczy. Nie
sg wymagane zadne specjalne narzedzia, ani wylgczanie ogrzewania.

Nakretka pierscieniowa dotgczona do glowicy moze by¢ uzywana
uniwersalnie i bez akcesoriéw do wszystkich zaworéw o rozmiarze
gwintu M30 x 1,5 od najpopulamiejszych producentéw, takich jak:

eDanfoss ¢ Heimeier *MNG ¢ Junkers

¢ Landis&Gyr (Duodyr) e Honeywell-Braukmann
eOventrop eSchlésser eComap e Valf Sanayii
o Mertik Maxitrol e Watts e Wingenroth (Wiroflex)
*RB.M « Tiemme «Jaga * Siemens

o ldmar54

Za pomocg dostarczonych adapteréw urzadzenie moze by¢
zainstalowane na zaworach grzejnikowych typu Danfoss RA, Danfoss
RAV i Danfoss RAVL.

5.1 Odkrec istniejacy zawor
Bez obaw, woda nie wycieknie podczas tego procesu.

52M30x 1,5 mm

Przykre¢ inteligentng glowice termostatyczng TV02 bezposrednio do
grzejnika, jesli typ ziacza to M30 x 1,5 (rysunek ponizej). Mozna
wyregulowac kat, aby dioda LED byfa skierowana w strone uzytkownika.

» Obro¢ pokretto glowicy do maksymalnej wartosci, maksymalna
warto$¢ moze wynosic 6 lub 8.

* Sprawdz, czy © jest aktywny.
 Zainstaluj urzadzenie.

1.5mm

5.3 Zawor Danfoss RAVL

* Sprawdz, czy © jest aktywny.

* Korpusy zaworéw majg podtuzne wyciecia na obwodzie, ktére
zapewniajg prawidtowe osadzenie adaptera po zatrzasnieciu:
zatrza$nij adapter catkowicie, tak aby sworznie wewnatrz
adaptera byly wyréwnane z nacigciami na zaworze.

 Zainstaluj adapter, ptaszczyzna A jest wyréwnana z ptaszczyzng B.

* Zamontuj okragta rurke w urzadzeniu.

5.4 Zawor RAV Danfoss

* Sprawdz, czy © jest aktywny.

* Korpusy zaworéw majg na obwodzie podtuzne wycigcia, ktére
zapewniajg prawidtowe osadzenie adaptera po jego
zatrza$nieciu: zatrzasnij adapter catkowicie, tak aby bolce
wewnatrz adaptera byty wyréwnane z nacigciami na zaworze.

 Zainstaluj adapter, ptaszczyzna A jest wyréwnana z ptaszczyzng B.

* Zatoz nakretke ztgczkowa.

5.5 Zawor Danfoss RA

« Ustaw pokretto glowicy na maksymalng warto$¢, "N".

¢ Sprawdz, czy zawor © jest aktywny.

* Korpusy zaworéw majg podiuzne wycigcia na obwodzie, ktore
zapewniajg prawidtowe osadzenie adaptera po jego
zatrzasnieciu: zatrzasnij adapter catkowicie, tak aby bolce
wewnatrz adaptera byty wyréwnane z nacieciami na zaworze.

e Zainstaluj adapter, ptaszczyzna A jest wyréwnana z ptaszczyzng B.

5.6 M28x1.5mm

* Dlugo$¢ wyrzutnika nalezy dobra¢ zgodnie z nastgpujgcymi
parametrami marki lub rozmiaru zaworu, a rozmiar wyrzutnika
wynosi 15/17/19/24 mm.

* Zainstaluj wyrzutnik o prawidtowym rozmiarze w otworze.

* Zainstaluj adapter na zaworze M28 * 1,5.

Obrdci¢ pokretto gtowicy do

L N maksymalnej wartosci
« Zainstaluj urzadzenie. « Zainstaluj urzadzenie. * Zatbz nakretke zigezkowa. . Producent wyrzutnik 5.7 Zawér Giacomini o )
* galmotr;tlul okragla rurkg w urzadzeniu. Qg[ﬁé"gMAx ——17mm » Zainstaluj adapter na zaworze Giacomini we wtasciwym kierunku. 5.9 Uzycie wyrzutnika
© © zainstaly] urzgazenie. A Coma Ze wzgledu na tolerancje wymiarowg i montazowa metalowego
e Markaryas’ [=="19mm « Zainstaluj wyrzutnik GIA w otworze. zaworu, mogg wystapi¢ nastepujace sytuacje:
\l\\\\ i SAM,Slovarm I 24mm ) 1. Gdy urzadzenie jest uszkodzone, wyswietlany jest komunikat F2.
Regulacia 2. Metalowy zawoér nie moze zosta¢ catkowicie zamkniety i caty
P A, . pokretla do “N” Inne (Patrz list) czas sig nagrzewa. Metoda postgpowania: W pierwszej kolejnosci
== nalezy uzy¢ wyrzutnika 1,6 mm (1). Jesli powyzsze dwie sytuacje
~© tnadal wystepujg, nalezy sprobowaé uzy¢ wyrzutnika 2,6 mm (2).
D wyrzutnik
11.5-13 f:l 15i
» plaszczyznaA mn o 2 2.6mm
/® paszczznaB 9.0-11.5mm D:I 17mm -
1 7.0-90mm  |[—= 19mm 5.8 Zawdr Caleff 1 @ 16mm
1.0-3.5mm I 2amm * Otworz przeptyw zaworu do maksimum, jak pokazano na obrazku.
 Zainstaluj adapter na zaworze Caleffi we wiasciwym kierunku.
6 7 8 9 10 1
6. Wyswietlacz 7.2 Dodawanie glowicy termostatycznej « Naciénij przycisk parowania, aby wybraé ikone (). 8.4 Wykrywanie otwartego okna 8.6 Temperatura Eco i komfortowa 8.9 Tryb zatrzymania ogrzewania (0szczedzania energii)

Gdy wskaznik LED wyswietli ponizsze informacje, gtowica
termostatyczna jest gotowa do konfiguracji. Jesli nie, nalezy
odinstalowac i ponownie zainstalowac¢ baterie i powtérzy¢ krok

Nacisnij przycisk resetowania, aby zmieni¢ kierunek wyswietlania
cyfrowego.
7. Instalacja oprogramowania

7.1 Pobieranie aplikacji
* Pobierz aplikacje Gosund / Smart Life na swoje urzadzenie mobilne
z App Store lub Google Play.

2 Download on the GETTON
[ App Store > Google Play
* Wyszukaj i pobierz aplikacje Gosund/Smart Life.

» Otworz aplikacje Gosund, uzyj swojego numeru telefonu lub
adresu e-mail, aby sig zarejestrowac i zalogowac.
12

Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania na gtowicy przez 5
sekund, az zacznie migac ikona sygnatu Bluetooth («g»), co
oznacza, ze urzgdzenie weszio w tryb parowania.

* Tryb potgczenia A:

Stuknij + w prawym gémym rogu, wybierz dowolne urzadzenie Bluetooth i
postepuj zgodnie z wbudowanym kreatorem konfiguracii, aby zainstalowac i
skonfigurowa¢ urzadzenie. Jesli Bluetooth telefonu nie jest wigczony, aplikacja
wyswietli komunikat “Gosund Smart is asking to tum on” (Gosund Smart prosi
0 wigczenie) Bluetooth.

* Tryb potgczenia B:

Jesli dodates juz bramke Gosund Bluetooth Sigmesh w aplikacji
Gosund smart, mozesz uzy¢ Bluetooth TRV, aby potgczy¢ sig z
bramka w celu zdalnego sterowania. Kroki instalacji sg nastepujgce:

Mozesz doda¢ urzagdzenie podrzedne w interfejsie koncentratora
bramki.

Nie trzeba wigczac¢ Bluetooth w telefonie, ale nalezy nadal fgczy¢ si¢
z Wi-Fi.

Upewnij sig, ze odlegto$¢ miedzy urzagdzeniami nie przekracza 2
metrow.

8. Cechy produktu
8.1 Tryb automatyczny
W trybie automatycznym temperatura jest regulowana zgodnie z
ustawionym profilem ogrzewania. Reczne zmiany sg aktywowane
do nastgpnego punktu, w ktérym nastepuje zmiana profilu.
Nastepnie zdefiniowany profil ogrzewania zostanie ponownie
aktywowany. Aby aktywowacé tryb automatyczny, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:
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¢ DomyslIna temperatura: 17°C i 21°C.
¢ Zakres temperatury: 5-30°C (zmiana o0 0,5°C)
Dziatanie aplikacji: Kliknij ikone trybu automatycznego w aplikacji.

8.2 Tryb reczny

W trybie rgcznym temperatura jest regulowana zgodnie z biezaca
temperaturg ustawiong za pomocg pokretta. Temperatura pozostaje
aktywna do nastgpnej zmiany recznej.

Aby aktywowac tryb reczny, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
* Nacisnij przycisk parowania, aby wybrac ikone ().

¢ DomyslIna temperatura: 20°C.

¢ Zakres temperatury: 5-30°C (zmiana o 0,5°C)

Obstuga aplikacji: Kliknij ikone trybu recznego w aplikacji.

8.3 Tryb Wakacje

Tryb wakacyjny jest przydatny podczas dtuzszego pobytu poza
domem. Tryb wakacyjny uruchomi sig automatycznie w ustawionym
punkcie poczatkowym czasu i uruchomi temperature wakacyjna.
Gdy tryb wakacyjny nie jest wigczony i chcesz wyswietli¢ ustawienia
trybu wakacyjnego, nacisnij przycisk parowania, ikona trybu
wakacyjnego ( i ) bedzie miga¢ przez 5 sekund, a nastepnie
automatycznie powrdci do trybu automatycznego.

Jesli chcesz wytaczy¢ tryb wakacyjny, naciénij przycisk parowania,
aby anulowac.

Dziatanie aplikacji: Kliknij ikone trybu w panelu sterowania aplikacii i
przefgcz na inny tryb, aby anulowaé tryb wakacyjny.
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Urzadzenie automatycznie zatrzymuje ogrzewanie, gdy wykryje
nagly spadek temperatury (domyslnie o 5°C w ciggu 5 minut). Jest to
zwykle spowodowane otwartym oknem lub drzwiami, a ikona
otwartego okna (Z:17) wySwietli sie na urzadzeniu. Urzadzenie
bedzie dziata¢ zgodnie z ustawionym oknem. Naci$nij przycisk
parowania, aby anulowac.

Dziatanie aplikacji: Kliknij ikone otwartego okna w aplikacji, aby
anulowac funkcje informowania o otwartym oknie.

Wykrywanie otwartego okna dziata tylko w trybie automatycznym i
recznym.

8.5 Przesunigcie temperatury

Poniewaz temperatura jest mierzona na termostacie grzejnika,
rozktad temperatury moze sig rézni¢ w catym pomieszczeniu. Aby to
skorygowaé, mozna ustawi¢ przesunigcie temperatury o +5°C. Jesli
ustawiono temperature nominalng, np. 20°C, ale w pomieszczeniu
jest tylko 18°C, nalezy ustawic¢ przesuniecie o -2°C. W ustawieniach
aplikacji domysinie temperatura przesunigcia wynosi O stopni.

Aby wyregulowac¢ temperature, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Obstuga aplikacji: Kliknij ikone (+) w ustawieniach.

Poniewaz temperatura jest mierzona na termostacie grzejnika,
rozktad temperatury moze sie rézni¢ w calym pomieszczeniu. Aby to
skorygowa¢, mozna ustawi¢ przesunigcie temperatury o +5°C. Jesli
ustawiono temperature nominalng, np. 20°C, ale w pomieszczeniu
jest tylko 18°C, nalezy ustawi¢ przesuniecie o -2°C. W ustawieniach
aplikacji domyslinie temperatura przesunigcia wynosi 0 stopni.

Aby wyregulowac¢ temperature, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

Obstuga aplikacji: Kliknij ikone (+) w ustawieniach.

8.7 Blokada przed dzie¢mi

Dziatanie urzadzenia mozna zablokowac, aby unikngé
niezamierzonej zmiany ustawien (np. poprzez mimowolne
dotknigcie). Aby aktywowac/dezaktywowac blokade przed dzie¢mi,
nalezy wykonac¢ nastgpujace czynnosci:

Obstuga aplikacii: Kliknij ikone blokady na ekranie ustawien aplikacji.
Urzadzenie wyswietli "LOC".

8.8 Tryb zapobiegajacy zamarzaniu

Funkciji tej mozna uzywaé podczas zimowych wyjazdéw lub diuzszej
nieobecnosci w domu. Gdy ta funkcja jest wigczona, temperatura w
domu jest utrzymywana na poziomie 8°C, a na wyswietlaczu
urzadzenia pojawia si¢ komunikat "AF". Nacisnij przycisk parowania,
aby anulowac.

Obstuga aplikacji: Kliknij ikone zapobiegania zamarzaniu (), aby
wigczyéiwytgczyé funkcje na ekranie ustawien aplikacii.

Uwaga: Po wigczeniu tej funkcji inne funkcje nie beda dostepne,
chyba Ze funkcja zostanie wytaczona.
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Zywotno$é baterii mozna wydtuzyé, wytaczajac ogrzewanie. W tym
celu nalezy catkowicie zamkna¢ zawar. Aby aktywowac zatrzymanie
ogrzewania, urzadzenie wyswietli "HS" i nacisnij przycisk parowania.
Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

Obstuga aplikacii: Kliknij ikone zatrzymania ogrzewania ( [[[] ), aby
wigczyéiwytaczy¢ funkcje na ekranie ustawien aplikacii.

Uwaga: Po wigczeniu funkgji inne funkcije nie bedg dostepne, chyba
Zze funkcja zostanie wytaczona.

8.10 Ochrona przed osadzaniem sig kamienia (odkamienianiem)

Co tydzien urzadzenie bedzie automatycznie uruchamia¢ sig¢ na
pewien czas, aby zapobiec zwapnieniu zaworu.

8.11 Boost

Funkcja szybkiego ogrzewania sprawi, ze szybciej poczujesz ciepto
w pomieszczeniu. Po aktywacji zawdr zostanie catkowicie otwarty na
5 minut. Ogrzewanie pomieszczenia trwa diuzej niz 5 minut, ale
ciepto wydzielane przez grzejnik jest odczuwalne natychmiast.
Funkcja Boost jest aktywna. Pozostaly czas dziatania funkcji bedzie
odliczany w sekundach ("299" do "000").

Po uptywie tych 5 minut, urzagdzenie przechodzi do trybu, ktdry byt
wezesniej aktywny (automatyczny/reczny) z poprzednio ustawiong
temperaturg. Aby zakonczy¢ te funkcje przed czasem, nacisnij
przycisk parowania w celu anulowania.

Obstuga aplikacji: Wybierz tryb interfejsu, aby aktywowac funkcje
Boost. Kliknij ikone Boost ( “ ) w aplikacii, aby anulowac funkcje
Boost.

9. Ustawienia
Kliknij ikone ustawien ({@}) w aplikacji.
9.1 Data

Gdy urzadzenie zostanie pomyslnie sparowane z telefonem,
czas urzadzenia zostanie zsynchronizowany z czasem telefonu.

9.2 Programowanie tygodnia

W tej pozycji menu mozna utworzy¢ profil ogrzewania z fazami
ogrzewania i chtodzenia zgodnie z osobistymi potrzebami. Kazdego
dnia mozna ustawi¢ do dziesigciu etapdw temperatury. Domysinym
ustawieniem fabrycznym jest pig¢ etapow.

Kliknij ikone programowania tygodniowego (: [ ) w aplikacji.
Wybierz pojedyncze dni tygodnia, wszystkie dni tygodnia, weekend
lub caly tydzien dla profilu ogrzewania.

Kliknij czas, aby wybra¢ godzing zakonczenia kazdego okresu, i
kliknij temperature, aby wybra¢ wymagana temperature.

Zakres czasu: 00:00-24:00, krok: 10 minut.
Zakres temperatury: 5-30°C, zmiana 0 0,5°C.

9.3 Otwieranie okna

Kliknij ikone otwartego okna ( |] ) na ekranie ustawien aplikacji,
ustaw godzing i temperature.

Zakres temperatury: 5-30°C, zmiana 0 0,5°C.

Zakres czasu: 0-120 minut, domysinie: 60 minut.
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9.4 Komfortowa temperatura

Kliknij ikong komfortowej temperatury (-:é:-) na ekranie ustawien
aplikacji.

Wybierz zgdang temperature.

Zakres temperatury: 5-30°C, zmiana 0 0,5°C.

9.5 Temperatura ECO

Kliknij ikone temperatury ECO () na ekranie ustawien aplikacji.
Wybierz zgdang temperature.
Zakres temperatury: 5-30°C, zmiana 0 0,5°C.

9.6 Przesunigcie

Kliknij ikone przesunigcia temperatury (+) na ekranie ustawien
aplikacji.

Wybierz zadang temperature.

Zakres temperatury: 5-5°C, zmiana 0 0,1°C.

9.7 Ustawienia wakacyjne .

Kliknij ikone trybu wakacyjnego ( i) na ekranie ustawien aplikacji.
Wybierz date zakonczenia.

Wybierz zadang temperature.

Zakres temperatury: 5-30°C, zmiana 0 0,5°C.

10. Niski poziom baterii

Gdy poziom baterii jest nizszy niz 12%, wy$wietlana jest ikona ( :
Nalezy wymieni¢ baterie. Gdy urzadzenie wyswietla tylko (- ;
urzadzenie jest niedostgpne.

11. Reset

Przytrzymaj przycisk resetowania przez 5 sekund, a urzagdzenie
wyswietli "FAC". Urzadzenie zostanie zresetowane.

Po zresetowaniu urzgdzenia dane nie zostang zapisane, urzadzenie
wymaga naprawy.

Reset
przez 5 sekund
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12. Rozwigzywanie probleméw i konserwacja

Kod bledu

na ekranie Problem Rozwigzanie
Staba - | Zbyt niski poziom L .
bateria wyjsciowy bateri \Wymier baterie
F1 Powolny mechanizm | Sprawdz instalacje i glowice
glowicy termostatyczng
2 Zbyt szeroki zakres Sprawdz mocowanie
dziatania glowicy
F3 Zbytmaly zakres | Sprawdz, czy sworzen glowcly
regulacji nie jest zablokowany

13. Dane techniczne

Baterie: 2x 1,5 V LR6/mignon/AA

Zakres temperatury: 5-30°C

Wyswietlacz: LED

Wymiary: 56,5*56,5*100 mm

Waga: 190g (z bateriami)/ 140g (bez baterii)
Temperatura pracy: -10°C - 40°C
Srodowisko pracy: Wewnatrz pomieszczenia
Standardy bezpieczenstwa: CE/ROHS
Stopien ochrony: Ip20

Zywotnosé baterii: 1,5 roku
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14. Zawartos¢ opakowania

Glowica termostatyczna Bluetooth x1

Baterie 1,5 V mignon/LR6/AA (opcjonalnie) x1

Adaptery do Danfoss (RA, RAV i RAVL) 28x1,5 mm, Caleffi,
Giacomini, pret wyrzutnika x1

Sruba do adaptera x1

Instrukcja obstugi x1

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd.

Adres: 2F-4F, Building A6, Fuzhong Industrial Park, Fuyong Twon,
Bao'An District, Shenzen, China 51800

Produkt: Inteligentna gtowica termostatyczna

Model: STR1

Wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czionkowskich dotyczacych udostepniania
na rynku urzadzen radiowych i uchylajgca dyrektywe 1999/5/WE.
Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:
https:/ffiles.innpro.pl/Gosund

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483.5 MHz

Maks. moc czgstotliwosci radiowej: 20 dBm
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Dane kontaktowe:

Shenzhen Cuco Smart Technology Co., Ltd.

Adres: Room 201, 301, Building A, No.12 Difu Road, Guxing
Community, Xixiang Street, Bao'an District, Shenzhen 51800,
Guangdong, PR.China

WWW: www.gosund.net  Wsparcie e-mail: service.eu@gosund.com

CEHIFEa X

PAP
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